
On est là pour toi!On est là pour toi!

Comment entrer en contact avec
l’intervenant en prévention de

l’itinérance?

Par téléphone

Par courriel

Sur Facebook
Prévention Itinérance des
Collines

873 655-8372, poste 3

intervention@tdsco.org

How to contact the 
homelessness prevention worker?

By phone

By email

On Facebook
Prévention Itinérance des
Collines

873-655-8372, option 3

intervention@tdsco.org

Le poste d’intervenant en prévention
de l’itinérance est une initiative de la
commission des Milieux de vie de la
Table de développement social des
Collines-de-l’Outaouais (TDSCO). 

La TDSCO est une organisation à but
non-lucratif regroupant des personnes
et des organisations qui collaborent
pour résoudre les problèmes sociaux
dans la région. Ensemble, par le biais
de commissions et de comités de
travail qui se penchent sur divers
enjeux de développement social, les
partenaires réalisent des projets
collectifs pour améliorer la qualité de
vie des citoyens.

Cette initiative est réalisée avec
le soutien financier du 

Intervenant en
prévention de

l’itinérance

Homelessness
prevention worker

We’re here for you!We’re here for you!



The homelessness prevention
worker is there to help vulnerable
individuals by guiding them to
improve their situation through
personalized support.

Working closely with partners from
the Table de développement social
des Collines-de-l’Outaouais
(TDSCO), the caseworker informs
individuals about available
resources, facilitates their access to
appropriate services, and provides
follow-up support throughout the
process.

Services offerts aux
citoyens de :

L'intervenant en prévention de
l’itinérance va à la rencontre des
personnes en situation d'itinérance
ou à risque de le devenir afin de leur
offrir un accompagnement
personnalisé, adapté à leur réalité et
à leurs besoins.

En étroite collaboration avec les
partenaires de la Table de
développement social des Collines-
de-l'Outaouais (TDSCO),
l'intervenant informe les personnes
des ressources disponibles, facilite
leur accès aux services appropriés et
assure un suivi tout au long de leur
démarche.

Cantley
Chelsea
L’Ange-Gardien
La Pêche
Pontiac
Val-des-Monts

Services offered to citizens of: 

On te rencontre où tu es.
We’ll meet you where you are.


	Comment entrer en contact avec l’intervenant en prévention de l’itinérance?
	How to contact the  homelessness prevention worker?
	Intervenant en prévention de l’itinérance
	Homelessness prevention worker
	On est là pour toi!
	We’re here for you!


	Services offerts aux citoyens de :
	Services offered to citizens of:
	On te rencontre où tu es.
	We’ll meet you where you are.


